


	 ด้วยหน่วยงานท่ีจัดสอบวัดระดับความรู้ภาษาจีน
โดยกระทรวงศึกษาธิการจีนได้ปรับเปลี่ยนระบบการสอบ
จากเดิม 6 ระดับ เป็น 9 ระดับ ประกอบด้วยขั้นต้น 3 
ระดับ (1-3) ขั้นกลาง 3 ระดับ (4-6) และขั้นสูง 3 ระดับ 
(7-9) แลว้นัน้ หนงัสอื “ศพัท ์HSK ระดบั 6 ระบบใหม”่ จงึ
ไดถ้อืกำ�เนดิขึน้ เพือ่ตอบสนองความตอ้งการของผูท้ีส่นใจ

	 HSK (HZnyJ ShuKpIng kAosh< ฮั่นอวี่ สุ่ยผิง เข่า
ซือ่) คอืการสอบวดัระดบัความรูภ้าษาจนีกลางของผูท้ีม่ไิด้
เป็นเจ้าของภาษา หรือผู้ท่ีศึกษาภาษาจีนกลางเป็นภาษา
ที่สอง โดยมีเนื้อหาเกี่ยวกับการใช้ภาษาในชีวิตประจำ�วัน 
ภาษาเชิงวิชาการ และภาษาที่ใช้เพื่อการประกอบอาชีพ 

	 HSK ระดับ 6 ผู้ศึกษาภาษาจีนกลางต้องรู้คำ�ศัพท ์
เพิม่ขึน้อกี 1,140 คำ� (นอกเหนอืจาก HSK ระดบั 1 จำ�นวน 
500 คำ� ระดบั 2 จำ�นวน 772 คำ� ระดบั 3 จำ�นวน 973 คำ� 
ระดบั 4 จำ�นวน 1,000 คำ� และระดบั 5 จำ�นวน 1,071 คำ�) 
โดยการวดัความรูค้วามสามารถการใชค้ำ�ศพัทแ์ละประโยค
ง่ายๆ และมีพื้นฐานที่จะศึกษาภาษาจีนในระดับต่อไปได้

	 เนือ้หาในหนงัสอืเลม่นีป้ระกอบดว้ยคำ�ศพัทร์ะดบั
กลาง 1,140 คำ�  เรียงลำ�ดับตามตัวอักษรพินอิน a-z มี 
คำ�อ่านพินอิน คำ�อ่านภาษาไทย และบอกชนิดของคำ� 
พร้อมตัวอย่างประโยคง่ายๆ เพื่อให้เข้าใจการใช้คำ�ต่างๆ

	 หวังเป็นอย่างยิ่งว่าหนังสือเล่มน้ีจะมีส่วนช่วย 
ผู้ศึกษาเตรียมความพร้อมก่อนเข้าทำ�การวัดผลได้อย่าง 
มีประสิทธิผล

นพพิชญ์ ประหวั่น

ค�ำน�ำ



	 1	 !izhe	 挨着	 17

	 2	 Qi	 挨	 17

	 3	 QidA	 挨打	 18

	 4	 !njiAn	 安检	 18

	 5	 bZg(ng	 罢工	 19

	 6	 bZle	 罢了	 19

	 7	 bAilKng	 白领	 20

	 8	 bAif#ndiAn	百分点	 20

	 9	 bZng(ng	 办公	 21

	 10	 bZnsh<chM	办事处	 21

	 11	 bZnxuE	 办学	 22

	 12	 bZnjuEsZi	半决赛	 22

	 13	 bZngwAn	 傍晚	 23

	 14	 bAojiZn	 保健	 23

	 15	 bZok!n	 报刊	 24

	 16	 bZokAo	 报考	 24

	 17	 bZoqiZn	 抱歉	 25

	 18	 bZof#ngyJ	暴风雨	 25

	 19	 bZol<	 暴力	 26

	 20	 bZolM	 暴露	 26

	 21	 bZoyJ	 暴雨	 27

	 22	 bZo	 爆	 27

	 23	 bZof!	 爆发	 28

	 24	 bZozhZ	 爆炸	 28

	 25	 b#icAn	 悲惨	 29

	 26	 bCix*n	 背心	 29

	 27	 bCizhe	 背着	 30

	 28	 bCigZo	 被告	 30

	 29	 b#npAo	 奔跑	 31

	 30	 bDn	 本	 31

	 31	 bDnd<	 本地	 32

	 32	 bDnq*	 本期	 32

	 33	 bDnsh#n	 本身	 33

	 34	 bDntJ	 本土	 33

	 35	 bDnzh<	 本质	 34

สารบัญ

	 36	 b*	 逼	 34

	 37	 bKsh<	 笔试	 35

	 38	 b<ji!ng	 必将	 35

	 39	 b<xi&	 必修	 36

	 40	 b<	 闭	 36

	 41	 bi!nyuQn	 边缘	 37

	 42	 bi!nzh<	 编制	 37

	 43	 biAn	 扁	 38

	 44	 biZng#ng	 变更	 38

	 45	 biZnhuZn	 变换	 39

	 46	 biZnxIng	 变形	 39

	 47	 biZn	 便	 40

	 48	 biZnsh<	 便是	 40

	 49	 biZnd<	 遍地	 41

	 50	 biAomiZn shZng

			   表面上	 41

	 51	 b<ngfQng	 病房	 42

	 52	 b<ngqIng	 病情	 42

	 53	 b(dA	 拨打	 43

	 54	 b(d>ng	 波动	 43

	 55	 b(lZng	 波浪	 44

	 56	 b(	 播	 44

	 57	 bJkAo	 补考	 45

	 58	 bJkC	 补课	 45

	 59	 bJxI	 补习	 46

	 60	 bJzhM	 补助	 46

	 61	 bJ	 捕	 47

	 62	 bMbiZn	 不便	 47

	 63	 bMchEng	 不成	 48

	 64	 bMjiZn	 不见	 48

	 65	 bMj*n	 不禁	 49

	 66	 bMjKnjKn	 不仅仅	 49

	 67	 bMliZo	 不料	 50

	 68	 bMt(ng	 不通	 50

	 69	 bMzZi	 不再	 51



	 70	 bM zDnme	不怎么	 51

	 71	 bM zDnmeyZng 不怎么样
	 	 	 	 52

	 72	 bMzhI	 不值	 52

	 73	 bMzh<yU	 不至于	 53

	 74	 bMmAn	 布满	 53

	 75	 bMdu<	 部队	 54

	 76	 cAinZ	 采纳	 54

	 77	 cAi	 踩	 55

	 78	 c!nsZi	 参赛	 55

	 79	 c!nzhAn	 参展	 56

	 80	 c!n	 餐	 56

	 81	 cQnjI	 残疾	 57

	 82	 cQnjIrEn	 残疾人	 57

	 83	 cQnkM	 残酷	 58

	 84	 cAn	 惨	 58

	 85	 c!ngkM	 仓库	 59

	 86	 cQng	 藏	 59

	 87	 c!oz>ng	 操纵	 60

	 88	 cCsuL	 厕所	 60

	 89	 cC	 侧	 61

	 90	 cCd<ng	 测定	 61

	 91	 cChuZ	 策划	 62

	 92	 cCl6C	 策略	 62

	 93	 cEngmiZn	层面	 63

	 94	 ch!y<	 差异	 63

	 95	 chQch&	 查出	 64

	 96	 chQkZn	 查看	 64

	 97	 ch!iqi!n	 拆迁	 65

	 98	 chAnliZng	产量	 65

	 99	 ch!ngshCng 昌盛	 66

	100	 chQngduAn	长短	 66

	101	 chQngjiZ	 长假	 67

	102	 chQngjiJ	 长久	 67

	103	 chQngpAo	长跑	 68

	104	 chQngyuAn	长远	 68

	105	 chQnggu*	 常规	 69

	106	 chQngniQn	常年	 69

	107	 chAngsh!ng 厂商	 70

	108	 chAngd<	 场地	 70

	109	 chAngguAn	场馆	 71

	110	 chAngjKng	场景	 71

	111	 chZngt(ng	畅通	 72

	112	 ch!o	 超	 72

	113	 ch!och&	 超出	 73

	114	 chAo	 炒	 73

	115	 chAogJ	 炒股	 74

	116	 chAozu>	 炒作	 74

	117	 ch#jiZhZo	车架号	 75

	118	 ch#pQi	 车牌	 75

	119	 ch#zhAn	 车展	 76

	120	 chClI	 撤离	 76

	121	 chCxi!o	 撤销	 77

	122	 ch#ng	 撑	 77

	123	 chEng	 成	 78

	124	 chEngfCn	 成分	 78

	125	 chEngpKn	 成品	 79

	126	 chEngnu>	承诺	 79

	127	 chEngq&	 城区	 80

	128	 chEngxi!ng	城乡	 80

	129	 chEngzhCn	城镇	 81

	130	 chIyLu	 持有	 81

	131	 ch(ngj*	 冲击	 82

	132	 chOngjiZn	重建	 82

	133	 chOngzJ	 重组	 83

	134	 chOngbZi	 崇拜	 83

	135	 chLngwM	 宠物	 84

	136	 ch>ng	 冲	 84

	137	 ch&chAng	出场	 85

	138	 ch&d>ng	 出动	 85

	139	 ch&fAng	 出访	 86

	140	 ch&lM	 出路	 86

	141	 ch&miZn	 出面	 87

	142	 ch&mIng	 出名	 87

	143	 ch&rM	 出入	 88

	144	 ch&sh<	 出事	 88

	145	 ch&tQi	 出台	 89

	146	 ch&xIng	 出行	 89



	147	 ch&dDng	 初等	 90

	148	 chU	 除	 90

	149	 chUsh*	 厨师	 91

	150	 chJcUn	 储存	 91

	151	 chMchM	 处处	 92

	152	 chMzhAng	处长	 92

	153	 chuQnch&	传出	 93

	154	 chuQnmEi	传媒	 93

	155	 chuQnsh&	传输	 94

	156	 chuQnyQn	传言	 94

	157	 chuQnyuQn	船员	 95

	158	 chuQnzhAng 船长	 95

	159	 chuQnzh*	 船只	 96

	160	 chuZn	 串	 96

	161	 chu!ngkLu	窗口	 97

	162	 chuZngbZn	创办	 97

	163	 chuZngjiZn	创建	 98

	164	 chuZngy<	 创意	 98

	165	 cKchM	 此处	 99

	166	 cKc<	 此次	 99

	167	 cKqiQn	 此前	 100

	168	 cKsh<	 此事	 100

	169	 cKzh<	 此致	 101

	170	 c<shM	 次数	 101

	171	 cOngbM	 从不	 102

	172	 cOngmEi	 从没	 102

	173	 cM	 醋	 103

	174	 c&nzhu!ng	村庄	 103

	175	 cu>gu>	 错过	 104

	176	 d!	 搭	 104

	177	 d!dZng	 搭档	 105

	178	 d!pCi	 搭配	 105

	179	 dAd>ng	 打动	 106

	180	 dAduZn	 打断	 106

	181	 dAf!	 打发	 107

	182	 dAgu!nsi	 打官司	 107

	183	 dApQi	 打牌	 108

	184	 dAy<nj*	 打印机	 108

	185	 dAzZo	 打造	 109

	186	 dZdZo	 大道	 109

	187	 dZji#	 大街	 110

	188	 dZl<	 大力	 110

	189	 dZmK	 大米	 111

	190	 dZp*	 大批	 111

	191	 dZsZi	 大赛	 112

	192	 dZsh*	 大师	 112

	193	 dZshK	 大使	 113

	194	 d!i hu<r	 待会儿	 113

	195	 d!ny(u	 担忧	 114

	196	 d!ndA	 单打	 114

	197	 dZnsh#ng	诞生	 115

	198	 dAng	 党	 115

	199	 dZng	 当	 116

	200	 dZngchEng	当成	 116

	201	 dZngti!n	 当天	 117

	202	 dZngzu>	 当作	 117

	203	 dZng	 档	 118

	204	 dZng'Zn	 档案	 118

	205	 dAo	 岛	 119

	206	 dZoq*	 到期	 119

	207	 dZobAn	 盗版	 120

	208	 dZojiZo	 道教	 120

	209	 dZoqiZn	 道歉	 121

	210	 d*tOu	 低头	 121

	211	 d*w#n	 低温	 122

	212	 d*	 滴	 122

	213	 dKdQ	 抵达	 123

	214	 dKkZng	 抵抗	 123

	215	 d<bAn	 地板	 124

	216	 d<mIng	 地名	 124

	217	 d<xiZsh<	 地下室	 125

	218	 diZnch#	 电车	 125

	219	 diZnd>ng	 电动	 126

	220	 diZnl<	 电力	 126

	221	 diZnq<	 电器	 127

	222	 diZo	 吊	 127

	223	 diZoyQn	 调研	 128

	224	 di#	 跌	 128



	225	 d<ngjiZ	 定价	 129

	226	 d<ngshI	 定时	 129

	227	 d<ngwCi	 定位	 130

	228	 d>nghuZ	 动画	 130

	229	 d>uzh#ng	斗争	 131

	230	 d&sh<	 都市	 131

	231	 dUpKn	 毒品	 132

	232	 dJ	 赌	 132

	233	 dJbO	 赌博	 133

	234	 dM	 渡	 133

	235	 du!n	 端	 134

	236	 du!nwJ jiE

			   端午节	 134

	237	 duAnpiZn	 短片	 135

	238	 du<wu	 队伍	 135

	239	 du<kZng	 对抗	 136

	240	 du<wZi	 对外	 136

	241	 d&n	 蹲	 137

	242	 du(bZn	 多半	 137

	243	 du(f!ngmiZn

			   多方面	 138

	244	 du(mEitK	 多媒体	 138

	245	 duO	 夺	 139

	246	 duOqJ	 夺取	 139

	247	 #nrEn	 恩人	 140

	248	 Erk#	 儿科	 140

	249	 f!b<ng	 发病	 141

	250	 f!diZn	 发电	 141

	251	 f!fZng	 发放	 142

	252	 f!nM	 发怒	 142

	253	 f!qK	 发起	 143

	254	 f!yQnrEn	 发言人	 143

	255	 f!yQn	 发炎	 144

	256	 fAtIng	 法庭	 144

	257	 FAyJ	 法语	 145

	258	 f!n	 番	 145

	259	 f!nqiE	 番茄	 146

	260	 fQnsh<	 凡是	 146

	261	 fQnzhI	 繁殖	 147

	262	 fAnkZng	 反抗	 147

	263	 fAnwCn	 反问	 148

	264	 fAnxiAng	 反响	 148

	265	 fZn	 犯	 149

	266	 fZngu*	 犯规	 149

	267	 fZnzu<	 犯罪	 150

	268	 fQngfZn	 防范	 150

	269	 fQngshLu	 防守	 151

	270	 fQngjiZ	 房价	 151

	271	 fAngfU	 仿佛	 152

	272	 f#ichuQn	 飞船	 152

	273	 f#ixIngyuQn	飞行员	 153

	274	 fCi	 肺	 153

	275	 f#ng(ng	 分工	 154

	276	 f#nliC	 分裂	 154

	277	 fCnnM	 愤怒	 155

	278	 f#ngbZo	 风暴	 155

	279	 f#nghu<	 峰会	 156

	280	 fCngxiZn	 奉献	 156

	281	 fO	 佛	 157

	282	 FOjiZo	 佛教	 157

	283	 fU	 服	 158

	284	 fU	 浮	 158

	285	 fMn3	 父女	 159

	286	 fMzK	 父子	 159

	287	 fM	 负	 160

	288	 fMn3	 妇女	 160

	289	 fMs&	 复苏	 161

	290	 fM	 副	 161

	291	 fM	 副	 162

	292	 fMrEn	 富人	 162

	293	 fMyLu	 富有	 163

	294	 gAizhu!ng	改装	 163

	295	 g!nshC	 干涉	 164

	296	 g!n	 肝	 164

	297	 g!n	 杆	 165

	298	 gAnbushZng 赶不上	165
	299	 gAnmQng	 赶忙	 166

	300	 gAnshang	赶上	 166



	301	 gAnyU	 敢于	 167

	302	 gAnrEn	 感人	 167

	303	 g!nghAo	 刚好	 168

	304	 gAngwCi	 岗位	 168

	305	 gAngkLu	 港口	 169

	306	 g!ocEng	 高层	 169

	307	 g!odZng	 高档	 170

	308	 g!odDng	 高等	 170

	309	 g!of#ng	 高峰	 171

	310	 g!okAo	 高考	 171

	311	 g!ok#j<	 高科技	 172

	312	 g!oshLu	 高手	 172

	313	 gAozi	 稿子	 173

	314	 g#chZng	 歌唱	 173

	315	 g#cI	 歌词	 174

	316	 g#x*ng	 歌星	 174

	317	 gEx*n	 革新	 175

	318	 gCngshi	 更是	 175

	319	 g(ngsh!ng	工商	 176

	320	 g(ng	 公	 176

	321	 g(ng'!n	 公安	 177

	322	 g(ngj*	 公鸡	 177

	323	 g(ngzh>ng	公众	 178

	324	 g(ngzhJ	 公主	 178

	325	 g(ngj*	 攻击	 179

	326	 g(ngjK	 供给	 179

	327	 g(ng	 宫	 180

	328	 gLnggM	 巩固	 180

	329	 g>ngxiZn	 贡献	 181

	330	 g>ujiZn	 构建	 181

	331	 g&dU	 孤独	 182

	332	 g&'Er	 孤儿	 182

	333	 g&gu	 姑姑	 183

	334	 gJdiAn	 古典	 183

	335	 gJ	 股	 184

	336	 gJd(ng	 股东	 184

	337	 gJpiZo	 股票	 185

	338	 gMzhZng	 故障	 185

	339	 gM	 顾	 186

	340	 gu!	 刮	 186

	341	 guAi	 拐	 187

	342	 gu!n'Zi	 关爱	 187

	343	 gu!nliQn	 关联	 188

	344	 gu!ngu!ng	观光	 188

	345	 gu!nsi	 官司	 189

	346	 guAndZo	 管道	 189

	347	 gu!nghu*	 光辉	 190

	348	 guAngku>	广阔	 190

	349	 guKdZo	 轨道	 191

	350	 gu<	 跪	 191

	351	 guOchAn	 国产	 192

	352	 guOg#	 国歌	 192

	353	 guOhu<	 国会	 193

	354	 guOqI	 国旗	 193

	355	 guOwQng	 国王	 194

	356	 guLjiZng	 果酱	 194

	357	 guLshM	 果树	 195

	358	 gu>dM	 过渡	 195

	359	 gu>h>u	 过后	 196

	360	 gu>shI	 过时	 196

	361	 hAibZo	 海报	 197

	362	 hAidK	 海底	 197

	363	 hAij&n	 海军	 198

	364	 hAilZng	 海浪	 198

	365	 hAiwZi	 海外	 199

	366	 hAiw!n	 海湾	 199

	367	 hAiyQng	 海洋	 200

	368	 hAo (bM) rOngy< 好 不
	 	 	 容易	 200

	369	 hAos<	 好似	 201

	370	 hAozhuAn	好转	 201

	371	 hZoxuE	 好学	 202

	372	 hEyu#	 合约	 202

	373	 hExiE	 和谐	 203

	374	 hEx*n	 核心	 203

	375	 h#iyC	 黑夜	 204

	376	 hDn nQn shu(

			   很难说	 204



	377	 hDn	 狠	 205

	378	 hEng	 横	 205

	379	 hEngliang	衡量	 206

	380	 hOngdZ	 宏大	 206

	381	 hOngshuK	 洪水	 207

	382	 h&l6C	 忽略	 207

	383	 hU	 壶	 208

	384	 hMd>ng	 互动	 208

	385	 hMwZi	 户外	 209

	386	 hM	 护	 209

	387	 hu!fCi	 花费	 210

	388	 hu!pIng	 花瓶	 210

	389	 hu!sh#ng	花生	 211

	390	 huZjiD	 化解	 211

	391	 huZnxiAng	幻想	 212

	392	 huZnzhD	 患者	 212

	393	 huQngd<	 皇帝	 213

	394	 huIy<ng	 回应	 213

	395	 huK	 毁	 214

	396	 hu<jiZn	 会见	 214

	397	 hu<zhAng	 会长	 215

	398	 hu<huZ	 绘画	 215

	399	 h&n	 昏	 216

	400	 hMn	 混	 216

	401	 hMnhE	 混合	 217

	402	 hMnluZn	 混乱	 217

	403	 huOyuC	 活跃	 218

	404	 huLjiZn	 火箭	 218

	405	 j*d>ngch#	机动车	 219

	406	 j*gu!n	 机关	 219

	407	 j*xiC	 机械	 220

	408	 j*d&jiZo	 基督教	 220

	409	 j*qIng	 激情	 221

	410	 jIl<	 吉利	 221

	411	 jIxiQng	 吉祥	 222

	412	 jIdu!n	 极端	 222

	413	 jIjiM	 急救	 223

	414	 jIb<ng	 疾病	 223

	415	 jI	 集	 224

	416	 jKyJ	 给予	 224

	417	 ji!mEng	 加盟	 225

	418	 ji!diZn	 家电	 225

	419	 ji!yuQn	 家园	 226

	420	 ji!b*n	 嘉宾	 226

	421	 jiZr<	 假日	 227

	422	 ji!n	 尖	 227

	423	 ji!ncC	 监测	 228

	424	 ji!nd&	 监督	 228

	425	 jiAn	 捡	 229

	426	 jiAnjiC	 简介	 229

	427	 jiZn	 剑	 230

	428	 jiZnd<ng	 鉴定	 230

	429	 jiZn	 箭	 231

	430	 ji!ngj&n	 将军	 231

	431	 jiAngkC	 讲课	 232

	432	 jiZng	 酱	 232

	433	 jiZngyOu	 酱油	 233

	434	 ji!o'Zo	 骄傲	 233

	435	 ji!odiAn	 焦点	 234

	436	 jiAoy<n	 脚印	 234

	437	 jiZo	 觉	 235

	438	 jiZotQng	 教堂	 235

	439	 jiZoyM BM	教育部	 236

	440	 ji#sh(u	 接收	 236

	441	 ji#	 揭	 237

	442	 ji#tOu	 街头	 237

	443	 jiE	 节	 238

	444	 jiEjiZr<	 节假日	 238

	445	 jiEnEng	 节能	 239

	446	 jiEz>u	 节奏	 239

	447	 jiEch&	 杰出	 240

	448	 jiEzhK	 截止	 240

	449	 jiEzh<	 截至	 241

	450	 jiD	 解	 241

	451	 jiDshu(	 解说	 242

	452	 jiC	 界	 242

	453	 jiC	 界	 243

	454	 jiCjiZn	 借鉴	 243



	455	 j*n'E	 金额	 244

	456	 j*nqiQn	 金钱	 244

	457	 j*nrOng	 金融	 245

	458	 j<n	 尽	 245

	459	 j<ng(ng	 进攻	 246

	460	 j<nr<	 近日	 246

	461	 j<nsh<	 近视	 247

	462	 j*ngrEn	 惊人	 247

	463	 j*ngxK	 惊喜	 248

	464	 j*ng	 精	 248

	465	 j*ngmDi	 精美	 249

	466	 j*ngpKn	 精品	 249

	467	 jKng	 井	 250

	468	 jKng	 景	 250

	469	 jKngdiAn	 景点	 251

	470	 j<ng	 净	 251

	471	 ji&f#n	 纠纷	 252

	472	 ji&zhCng	 纠正	 252

	473	 jiJshuK	 酒水	 253

	474	 jiMm<ng	 救命	 253

	475	 jiMyuQn	 救援	 254

	476	 jiMzhM	 救助	 254

	477	 jiMsh< shu(	就是说	 255

	478	 jiMsuZn	 就算	 255

	479	 jU	 局	 256

	480	 jM	 剧	 256

	481	 jM	 据	 257

	482	 ju!n	 捐	 257

	483	 ju!nkuAn	 捐款	 258

	484	 ju!nzCng	 捐赠	 258

	485	 ju!nzhM	 捐助	 259

	486	 juEcC	 决策	 259

	487	 juEwM	 觉悟	 260

	488	 juE	 绝	 260

	489	 juE dZdu(shM 绝大多数
	 	 	 	 261

	490	 j&ndu<	 军队	 261

	491	 j&njiZn	 军舰	 262

	492	 j&nsh<	 军事	 262

	493	 k!ichuZng	开创	 263

	494	 k!igu!n	 开关	 263

	495	 k!ishC	 开设	 264

	496	 k!it(ng	 开通	 264

	497	 k!itOu	 开头	 265

	498	 k!i yCch#	 开夜车	 265

	499	 k!n	 看	 266

	500	 k!nguAn	 看管	 266

	501	 kZndejiZn	看得见	 267

	502	 kZndeqK	 看得起	 267

	503	 kZnhAo	 看好	 268

	504	 kZnzu>	 看作	 268

	505	 k!ngfM	 康复	 269

	506	 kZngy<	 抗议	 269

	507	 kAochAng	考场	 270

	508	 kAotI	 考题	 270

	509	 k#yQn	 科研	 271

	510	 kCch#	 客车	 271

	511	 kDn	 肯	 272

	512	 k(ngj&n	 空军	 272

	513	 kLush<	 口试	 273

	514	 k>u	 扣	 273

	515	 kM	 酷	 274

	516	 kuZ	 跨	 274

	517	 kuZich#	 快车	 275

	518	 ku!nku>	 宽阔	 275

	519	 kuZng	 矿	 276

	520	 ku>	 阔	 276

	521	 la	 啦	 277

	522	 lQiwAng	 来往	 277

	523	 lZi	 赖	 278

	524	 lQnmM	 栏目	 278

	525	 lQnlKng	 蓝领	 279

	526	 lQnti!n	 蓝天	 279

	527	 lAn	 懒	 280

	528	 lQo	 牢	 280

	529	 lAoxi!ng	 老乡	 281

	530	 lDngq<	 冷气	 281

	531	 lDngshuK	 冷水	 282



	532	 lKtQng	 礼堂	 282

	533	 lK	 理	 283

	534	 lKcQi	 理财	 283

	535	 lKzh<	 理智	 284

	536	 l<	 力	 284

	537	 l<	 利	 285

	538	 liQnmEng	 联盟	 285

	539	 liQnsZi	 联赛	 286

	540	 liQnshLu	 联手	 286

	541	 liQngxiE	 凉鞋	 287

	542	 liAngcC	 两侧	 287

	543	 liAngshLu	 两手	 288

	544	 liQo	 聊	 288

	545	 liQoti!nr	 聊天儿	 289

	546	 liZo	 料	 289

	547	 liZo	 料	 290

	548	 liC	 裂	 290

	549	 lInghuO	 灵活	 291

	550	 lKngqJ	 领取	 291

	551	 lKngxiM	 领袖	 292

	552	 l<ng	 另	 292

	553	 liUyQn	 留言	 293

	554	 liUgAn	 流感	 293

	555	 lOudZo	 楼道	 294

	556	 lOufQng	 楼房	 294

	557	 l>u	 露	 295

	558	 lMj&n	 陆军	 295

	559	 lMxiZng	 录像	 296

	560	 lMy*nj*	 录音机	 296

	561	 lMgu>	 路过	 297

	562	 lM	 露	 297

	563	 l3diZn	 旅店	 298

	564	 l4huZ	 绿化	 298

	565	 mAch#	 马车	 299

	566	 ma	 嘛	 299

	567	 mQi	 埋	 300

	568	 mQntou	 馒头	 300

	569	 mZnch#	 慢车	 301

	570	 mQngrEn	 盲人	 301

	571	 mEihu!	 梅花	 302

	572	 mDirOng	 美容	 302

	573	 m#ng	 蒙	 303

	574	 mEng	 蒙	 303

	575	 mDng	 猛	 304

	576	 miQn	 棉	 304

	577	 miAnde	 免得	 305

	578	 miZn du< miZn

			   面对面	 305

	579	 miZnxiZng	面向	 306

	580	 miZo	 妙	 306

	581	 miC	 灭	 307

	582	 mIng#	 民歌	 307

	583	 mIng(ng	 民工	 308

	584	 mInjKng	 民警	 308

	585	 mIny<	 民意	 309

	586	 mInzhJ	 民主	 309

	587	 mIng'E	 名额	 310

	588	 mIngshCng	名胜	 310

	589	 mIngy<	 名义	 311

	590	 mIngyM	 名誉	 311

	591	 mIngr<	 明日	 312

	592	 m<ng	 命	 312

	593	 mO	 膜	 313

	594	 mO	 磨	 313

	595	 m>sh(u	 没收	 314

	596	 m>shuK	 墨水	 314

	597	 mJ	 母	 315

	598	 mJj*	 母鸡	 315

	599	 mJn3	 母女	 316

	600	 mJzK	 母子	 316

	601	 mM	 墓	 317

	602	 nQzLu	 拿走	 317

	603	 nAifDn	 奶粉	 318

	604	 nAiniU	 奶牛	 318

	605	 nQnwZng	 难忘	 319

	606	 nCid<	 内地	 319

	607	 nCiwZi	 内外	 320

	608	 nCiy*	 内衣	 320



	609	 nEngfLu	 能否	 321

	610	 nI	 泥	 321

	611	 niJ	 扭	 322

	612	 pQihQngbAng

			   排行榜	 322

	613	 pZich&	 派出	 323

	614	 pZn	 判	 323

	615	 pZnwZng	 盼望	 324

	616	 pZo	 泡	 324

	617	 pZo	 炮	 325

	618	 pEitOng	 陪同	 325

	619	 pCizh<	 配置	 326

	620	 pIqiU	 皮球	 326

	621	 pi!n	 偏	 327

	622	 pInkMn	 贫困	 327

	623	 pKnpQi	 品牌	 328

	624	 p<nqKng	 聘请	 328

	625	 pIngfQn	 平凡	 329

	626	 pIngf!ngmK	平方米	 329

	627	 pInghEng	 平衡	 330

	628	 pIngtQi	 平台	 330

	629	 pIng	 评	 331

	630	 pIngxuAn	 评选	 331

	631	 pIngmM	 屏幕	 332

	632	 p(	 坡	 332

	633	 p&	 扑	 333

	634	 p&	 铺	 333

	635	 q*fu	 欺负	 334

	636	 qImiZo	 奇妙	 334

	637	 qKtU	 企图	 335

	638	 qKdiAn	 起点	 335

	639	 qKsM	 起诉	 336

	640	 q<f#n	 气氛	 336

	641	 qiZdZng	 恰当	 337

	642	 qiZhAo	 恰好	 337

	643	 qiZqiZ	 恰恰	 338

	644	 qi!n	 牵	 338

	645	 qi!nbK	 铅笔	 339

	646	 qi!nx&	 谦虚	 339

	647	 qiQnf!ng	 前方	 340

	648	 qiQnlQi	 前来	 340

	649	 qiQnl<	 潜力	 341

	650	 qiQngdZo	 强盗	 341

	651	 qiQnghuZ	 强化	 342

	652	 qiQngsh<	 强势	 342

	653	 qiQngzhuZng 强壮	 343

	654	 qiQoliQng	 桥梁	 343

	655	 qiAomiZo	 巧妙	 344

	656	 qiEzi	 茄子	 344

	657	 qiCshI	 切实	 345

	658	 q*nfZn	 侵犯	 345

	659	 q*nshJ	 亲属	 346

	660	 q*nyAn	 亲眼	 346

	661	 q*ngxiZng	倾向	 347

	662	 q*ng	 清	 347

	663	 q*ngjiE	 清洁	 348

	664	 q*ngjiEg(ng 清洁工	 348
	665	 q*ngmIng jiE

			   清明节	 349

	666	 q*ngxK	 清洗	 349

	667	 qIngxM	 情绪	 350

	668	 qiUzhI	 求职	 350

	669	 qiUp!i	 球拍	 351

	670	 qiUx*ng	 球星	 351

	671	 qiUyuQn	 球员	 352

	672	 q&f#n	 区分	 352

	673	 qUdZo	 渠道	 353

	674	 qJkuAn	 取款	 353

	675	 qJkuAnj*	 取款机	 354

	676	 qMdiZo	 去掉	 354

	677	 quQn	 权	 355

	678	 quQnl<	 权力	 355

	679	 quQnl<	 全力	 356

	680	 quQnx*n	 全新	 356

	681	 quZn	 券	 357

	682	 qu#xiZn	 缺陷	 357

	683	 quC sh<	 却是	 358

	684	 rZngzu>	 让座	 358



	685	 rCdiAn	 热点	 359

	686	 rCshuK	 热水	 359

	687	 rCshuKq<	 热水器	 360

	688	 rCxiZn	 热线	 360

	689	 rEnquQn	 人权	 361

	690	 rCntOng	 认同	 361

	691	 r<yC	 日夜	 362

	692	 R<yJ	 日语	 362

	693	 rOnghE	 融合	 363

	694	 rOngrM	 融入	 363

	695	 rU	 如	 364

	696	 rUy*	 如一	 364

	697	 rJzh<pKn	 乳制品	 365

	698	 rM	 入	 365

	699	 rMxuE	 入学	 366

	700	 ru>	 若	 366

	701	 s!i	 塞	 367

	702	 sZi	 赛	 367

	703	 sZichAng	 赛场	 368

	704	 s!nmIngzh< 三明治	 368

	705	 sZngsh*	 丧失	 369

	706	 sh!nf#ng	 山峰	 369

	707	 sh!ngJ	 山谷	 370

	708	 sh!np(	 山坡	 370

	709	 sh!ngkLu	伤口	 371

	710	 sh!ngwQng 伤亡	 371

	711	 sh!ngyuQn	伤员	 372

	712	 sh!ngchEng 商城	 372

	713	 shZngdZng	上当	 373

	714	 shZngd<	 上帝	 373

	715	 shZngsh<	 上市	 374

	716	 shZngtQi	 上台	 374

	717	 shZngyAn	上演	 375

	718	 shQo	 勺	 375

	719	 shZo'Er	 少儿	 376

	720	 shEtou	 舌头	 376

	721	 shCj<sh*	 设计师	 377

	722	 shCjI	 涉及	 377

	723	 sh#nhuZ	 深化	 378

	724	 sh#nsh#n	 深深	 378

	725	 shDnchQ	 审查	 379

	726	 sh#ngjI	 升级	 379

	727	 sh#ngxuE	 升学	 380

	728	 sh#ngzhI	 升值	 380

	729	 sh#nghuOfCi

			   生活费	 381

	730	 shDngqiQn	省钱	 381

	731	 ShCngdZn jiE

			   圣诞节	 382

	732	 shCngxIng	盛行	 382

	733	 sh*fu	 师父	 383

	734	 sh*sh#ng	 师生	 383

	735	 shI'Er	 时而	 384

	736	 shIjiE	 时节	 384

	737	 shIq*	 时期	 385

	738	 shIshI	 时时	 385

	739	 shIzhu!ng	时装	 386

	740	 shI	 识	 386

	741	 shIz<	 识字	 387

	742	 shIjiZn	 实践	 387

	743	 shIyM	 食欲	 388

	744	 sh<mIn	 市民	 388

	745	 sh<h>u	 事后	 389

	746	 sh<diAn	 试点	 389

	747	 sh<dZng	 适当	 390

	748	 sh(ucQng	收藏	 390

	749	 sh(uqJ	 收取	 391

	750	 sh(uyAng	收养	 391

	751	 shLuxMfCi	 手续费	 392

	752	 shLu	 首	 392

	753	 shLuc<	 首次	 393

	754	 shLunAo	 首脑	 393

	755	 shLuxI	 首席	 394

	756	 shLuxiZng	首相	 394

	757	 sh&fQng	 书房	 395

	758	 shJpiZn	 薯片	 395

	759	 shJtiQo	 薯条	 396

	760	 shu!ngdA	双打	 396



	761	 shuAng	 爽	 397

	762	 shuKnI	 水泥	 397

	763	 shu<	 税	 398

	764	 shMn	 顺	 398

	765	 shu(mIngsh&

			   说明书	 399

	766	 shu( shI huZ

			   说实话	 399

	767	 s*zhAng	 司长	 400

	768	 sKwQng	 死亡	 400

	769	 s<chM	 四处	 401

	770	 s<	 寺	 401

	771	 s>nglK	 送礼	 402

	772	 s>ngxIng	 送行	 402

	773	 sMzh<	 素质	 403

	774	 suZn le	 算了	 403

	775	 suZnsh<	 算是	 404

	776	 su*	 虽	 404

	777	 su<shu	 岁数	 405

	778	 suL	 所	 405

	779	 t!shi	 踏实	 406

	780	 tA	 塔	 406

	781	 tZ	 踏	 407

	782	 tQid#ng	 台灯	 407

	783	 tZiyQngnEng

			   太阳能	 408

	784	 tZnq<	 叹气	 408

	785	 tZnsuL	 探索	 409

	786	 tZntAo	 探讨	 409

	787	 tZng	 趟	 410

	788	 t!o	 掏	 410

	789	 tC	 特	 411

	790	 tCdZ	 特大	 411

	791	 tCd<	 特地	 412

	792	 tCkuZi	 特快	 412

	793	 tCy<	 特意	 413

	794	 tEngt>ng	 疼痛	 413

	795	 t*	 踢	 414

	796	 tIji!o	 提交	 414

	797	 tIsh#ng	 提升	 415

	798	 ti!nrQn	 天然	 415

	799	 ti!ntQng	 天堂	 416

	800	 ti!nxiZ	 天下	 416

	801	 ti!n	 添	 417

	802	 tiQn	 田	 417

	803	 tiQnj<ng	 田径	 418

	804	 tiZoshuK	 跳水	 418

	805	 t*ngqJ	 听取	 419

	806	 t(ngbZo	 通报	 419

	807	 t(ngdZo	 通道	 420

	808	 t(nghOng	 通红	 420

	809	 t(nghuZ	 通话	 421

	810	 t(ngxIng	 通行	 421

	811	 t(ngxMn	 通讯	 422

	812	 tOng	 同	 422

	813	 tOngb!o	 同胞	 423

	814	 tOnghQng	 同行	 423

	815	 tOngq*	 同期	 424

	816	 tOngy*	 同一	 424

	817	 tOngpQi	 铜牌	 425

	818	 tOutEng	 头疼	 425

	819	 tOupiZo	 投票	 426

	820	 t>ulM	 透露	 426

	821	 tUsh&	 图书	 427

	822	 tUd<	 徒弟	 427

	823	 tUj<ng	 途径	 428

	824	 tJ	 土	 428

	825	 tuQndu<	 团队	 429

	826	 tu*ch&	 推出	 429

	827	 tu<piZo	 退票	 430

	828	 t&n	 吞	 430

	829	 tu(	 托	 431

	830	 tu(	 拖	 431

	831	 tu(xiE	 拖鞋	 432

	832	 w!	 挖	 432

	833	 w!wa	 娃娃	 433

	834	 wa	 哇	 433

	835	 wZib<	 外币	 434



	836	 wZibM	 外部	 434

	837	 wZich&	 外出	 435

	838	 wZigu!n	 外观	 435

	839	 wZik#	 外科	 436

	840	 wZilQi	 外来	 436

	841	 wZitou	 外头	 437

	842	 wZiy*	 外衣	 437

	843	 wZiz*	 外资	 438

	844	 w!nq&	 弯曲	 438

	845	 wQnpI	 顽皮	 439

	846	 wQnqiQng	顽强	 439

	847	 wQngh>u	 王后	 440

	848	 wQngzK	 王子	 440

	849	 wAngb!	 网吧	 441

	850	 wAngyC	 网页	 441

	851	 wAngh>u	 往后	 442

	852	 wAnglQi	 往来	 442

	853	 wAngniQn	往年	 443

	854	 wZngjian	 望见	 443

	855	 w#ij*	 危机	 444

	856	 w#ixiE	 威胁	 444

	857	 w#ib(lU	 微波炉	 445

	858	 wEishEngsM 维生素	 445
	859	 wCicK	 为此	 446

	860	 wCihE	 为何	 446

	861	 wEnyU	 文娱	 447

	862	 w>pM	 卧铺	 447

	863	 w&yUn	 乌云	 448

	864	 wUbi!n	 无边	 448

	865	 wUgu!n	 无关	 449

	866	 wUxiZo	 无效	 449

	867	 wJdAo	 舞蹈	 450

	868	 wMpKn	 物品	 450

	869	 wM	 误	 451

	870	 X*b!nyQyJ	西班牙语	451
	871	 x*dU	 吸毒	 452

	872	 x*sh#ng	 牺牲	 452

	873	 xKy*fDn	 洗衣粉	 453

	874	 x<qJ	 戏曲	 453

	875	 x<b!o	 细胞	 454

	876	 x<j&n	 细菌	 454

	877	 xi!nf#ng	 先锋	 455

	878	 xiQn	 嫌	 455

	879	 xiAnch&	 显出	 456

	880	 xiAn	 险	 456

	881	 xiZnlM	 线路	 457

	882	 xiZnrM	 陷入	 457

	883	 xiAngsh#ng 响声	 458

	884	 xiAngbudZo 想不到	 458
	885	 xi!ohZo	 消耗	 459

	886	 xi!omiC	 消灭	 459

	887	 xiAofCi	 小费	 460

	888	 xiAomZi	 小麦	 460

	889	 xiAo yU	 小于	 461

	890	 xiAode	 晓得	 461

	891	 xiZoliAn	 笑脸	 462

	892	 xiZorOng	 笑容	 462

	893	 xiZosh#ng	笑声	 463

	894	 xiEhu<	 协会	 463

	895	 xiEsh!ng	 协商	 464

	896	 xiEtiQo	 协调	 464

	897	 xiEzhM	 协助	 465

	898	 xiDz<lOu	 写字楼	 465

	899	 xiDz<tQi	 写字台	 466

	900	 x*nlIng	 心灵	 466

	901	 x*nyuZn	 心愿	 467

	902	 x*nzZng	 心脏	 467

	903	 x*nzZngb<ng 心脏病	 468
	904	 x*nrEn	 新人	 468

	905	 x*nx*ng	 新兴	 469

	906	 x*nshuK	 薪水	 469

	907	 x<nyAng	 信仰	 470

	908	 x<ny>ng	 信用	 470

	909	 x*ngwZng	 兴旺	 471

	910	 xIngchEng	行程	 471

	911	 xIng	 形	 472

	912	 xi(ng	 凶	 472

	913	 xi(ngshLu	凶手	 473



	914	 xi& ch#	 修车	 473

	915	 xiMzh#n	 袖珍	 474

	916	 xuQn	 悬	 474

	917	 xuQnzhuAn	旋转	 475

	918	 xuAnbQ	 选拔	 475

	919	 xuAnjJ	 选举	 476

	920	 xuEhu<	 学会	 476

	921	 xuEyuQn	 学员	 477

	922	 xuCguAn	 血管	 477

	923	 xuCyC	 血液	 478

	924	 xUnhuQn	 循环	 478

	925	 y!p>	 压迫	 479

	926	 y!nhu!	 烟花	 479

	927	 yQn	 沿	 480

	928	 yQnhAi	 沿海	 480

	929	 yQnzhe	 沿着	 481

	930	 yQnf!	 研发	 481

	931	 yAnkZn	 眼看	 482

	932	 yAnz>u	 演奏	 482

	933	 yZnhu<	 宴会	 483

	934	 yQng	 洋	 483

	935	 yAng	 仰	 484

	936	 yAnglAo	 养老	 484

	937	 yAngq<	 氧气	 485

	938	 yZng	 样	 485

	939	 yZopKn	 药品	 486

	940	 yZoburQn	 要不然	 486

	941	 yZohAo	 要好	 487

	942	 yZome	 要么	 487

	943	 yZosM	 要素	 488

	944	 yD	 野	 488
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挨着 (กริยา)

!izhe	 ไอเจอ

ชิด, ติด, เลียบ

	 他的家挨着公园。
	 T! de ji! !izhe g(ngyuQn.

	 ทา เตอ เจีย ไอเจอ กงหยวน

	 บ้านของเขาติดสวนสาธารณะ

1

挨 (กริยา)

Qi	 ไอ๋

ถูก, โดน, ถ่วง (เวลา)

	 我挨了两次骂。
	 WL Qi le liAng c< mZ.

	 หว่อ ไอ๋ เลอ เหลี่ยง ชื่อ ม่า

	 ฉันโดนด่าไปสองที

2



18

挨打 (กริยา)

QidA	 ไอ๋ต่า

ถูกตี, ถูกต่อย

	 这个孩子今天又挨打了。
	 zhCge hQizi j*nti!n y>u QidA le.

	 เจ้อเกอ ไหจึ จินเทียน โย่ว ไอ๋ต่า เลอ

	 วันนี้เด็กคนนี้ถูกต่อยมาอีกแล้ว

3

安检 (กริยา)

!njiAn	 อันเจี่ยน

ตรวจสอบความปลอดภัย

	 机场的安检越来越严了。
	 j*chAng de !njiAn yuC lQi yuC yQn le.

	 จีฉ่าง เตอ อันเจี่ยน เยวี่ย ไหล เยวี่ย เหยียน เลอ

	 การตรวจสอบความปลอดภัยในสนามบิน

	 เข้มงวดขึ้นเรื่อยๆ

4
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罢工 (กริยา)

bZg(ng	 ป้ากง

หยุดงานประท้วง, สไตรก์

	 工人投票一致要求罢工。
	 G(ngrEn tOupiZo y*zh< y!oqiU bZg(ng.

	 กงเหริน โถวเพี่ยว อี๋จื้อ เยาฉิว ป้ากง

	 คนงานออกเสียงเรียกร้องให้หยุดงาน

	 ประท้วงอย่างเป็นเอกฉันท์

5

罢了 (ช่วย)

bZle	 ป้าเลอ

เท่านั้นเอง

	 我不过问问价钱罢了。
	 WL bMgu> wCnwen jiZqiQn bZle.

	 หว่อ ปู๋กั้ว เวิ่นเวิน เจี้ยเฉียน ป้าเลอ

	 ฉันก็แค่ลองถามราคาเท่านั้นเอง

6
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白领 (นาม)

bQilKng	 ไป๋หลิ่ง
เจ้าหน้าที่ส�ำนักงาน, 
พนักงานออฟฟิศ

	 在办公室工作的人称为白领。
	 zZi bZng(ngsh< g(ngzu> de rEn ch#ng wEi bQilKng.

	 ไจ ้ป้านกงซื่อ กงจั้ว เตอ เหริน เชิง เหวย ไป๋หลิ่ง

	 คนที่ท�ำงานในส�ำนักงานจะเรียกว่า

	 พนักงานออฟฟิศ

7

百分点 (นาม)

bAif#ndiAn	 ไป่เฟินเตี่ยน

ร้อยละ, เปอร์เซ็นต์

	 今年的利润增加了五个百分点
	 j*nniQn de l<rMn z#ngji! le wJ gC bAif#ndiAn.

	 จินเหนียน เตอ ลี่รุ่น เจิงเจีย เลอ อู ่เก้อ ไป่เฟินเตี่ยน

	 ก�ำไรของปีนี้เพิ่มขึ้นมา 5 เปอร์เซ็นต์

8
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办公 (กริยา)

bZng(ng	 ป้านกง

ท�ำงาน

	 他在那座大楼办公。
	 T! zZi nZ zu> dZlOu bZng(ng.

	 ทา ไจ้ น่า จั้ว ต้าโหลว ป้านกง

	 เขาท�ำงานที่อาคารหลังนั้น

9

办事处 (นาม)

bZnsh<chM	 ป้านซื่อชู่

ส�ำนักงาน, ออฟฟิศ

	 这办事处早上九点开始办公。
	 zhC bZnsh<chM zAoshang jiJ diAn k!ishK bZng(ng.

	 เจ้อ ป้านซื่อชู่ เจ่าซัง จิ๋ว เตี่ยน ไคสื่อ ป้านกง

	 ส�ำนักงานแห่งนี้เริ่มท�ำงานตอนเก้าโมงเช้า

10
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办学 (กริยา)

bZnxuE	 ป้านเสวีย

บริหารโรงเรียน

	 这是提高办学质量的关键。
	 zhC sh< tIg!o bZnxuE zh<liZng de gu!njiZn.

	 เจ้อ ซื่อ ถีเกา ป้านเสวีย จื้อเลี่ยง เตอ กวนเจี้ยน

	 นี่คือกุญแจส�ำคัญในการยกระดับคุณภาพ

	 การบริหารโรงเรียน

11

半决赛 (นาม)

bZnjuEsZi	 ป้านเจวี๋ยไซ่

การแข่งขันรอบรองชนะเลิศ

	 他在半决赛被刷下去了。
	 T! zZi bZnjuEsZi bCi shu! xiZqu le.

	 ทา ไจ้ ป้านเจวี๋ยไซ ่เป้ย ซวา เซี่ยชวิ เลอ

	 เขาตกรอบในการแข่งขันรอบรองชนะเลิศ

12
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傍晚 (นาม)

bZngwAn	 ป้างหว่าน

พลบค�่ำ, ย�่ำค�่ำ

	 他工作忙，有時候傍晚才回到家
	 T! g(ngzu> mQng, yLu shIhou bZngwAn cQi  

	 huI dZo ji!.

	 ทา กงจั้ว หมัง, โหย่ว สือโฮว ป้างหว่าน ไฉ หุย เต้า เจีย

	 เขางานยุ่ง บางทีย�่ำค�่ำเพิ่งกลับถึงบ้าน

13

保健 (นาม)

bAojiZn	 เป่าเจี้ยน

การดูแลสุขภาพ

	 她以前在保健站工作过。
	 T! yKqiQn zZi bAojiZnzhZn g(ngzu>guo.

	 ทา อี่เฉียน ไจ้ เป่าเจี้ยนจ้าน กงจั้วกัว

	 เมื่อก่อนเธอเคยท�ำงานที่ศูนย์ดูแลสุขภาพ

14
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报刊 (นาม)

bZok!n	 เป้าคาน

หนังสือพิมพ์และนิตยสาร, สิ่งพิมพ์

	 报刊上的文章太多了。
	 BZok!n shZng de wEnzh!ng tZi du( le.

	 เป้าคาน ซ่าง เตอ เหวินจัง ไท่ ตัว เลอ

	 บทความในสิ่งพิมพ์มีเยอะเหลือเกิน

15

报考 (กริยา)

bZokAo	 เป้าเข่า

สมัครสอบ, สมัครสอบเข้า

	 她高中毕业之后，没有报考大学
	 T! g!ozh(ng b<yC zh*h>u, mEiyLu bZokAo dZxuE.

	 ทา เกาจง ปี้เย่ จือโฮ่ว, เหมยโหย่ว เป้าเข่า ต้าเสวีย

	 หลังจากเธอจบมัธยมปลายก็ไม่ได้สมัคร

	 สอบเข้ามหาวิทยาลัย

16
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抱歉 (กริยา)

bZoqiZn	 เป้าเชี่ยน

เสียใจ, ขอโทษ

	 这件事没能办好，我感到抱歉
	 zhC jiZn sh< mEi nEng bZn hAo, wL gAndZo  

	 bZoqiZn.

	 เจ้อ เจี้ยน ซื่อ เหมย เหนิง ป้าน ห่าว, หวอ ก่านเต้า เป้าเชี่ยน

	 ไม่สามารถท�ำเรือ่งนี ้ให้เสรจ็ ฉนัรูส้กึเสยีใจ

17

暴风雨 (นาม)

bZof#ngyJ	 เป้าเฟิงอวี่

พายุฝน, มรสุม

	 他在暴风雨中开车回家。
	 T! zZi bZof#ngyJ zh(ng k!ich# huI ji!.

	 ทา ไจ้ เป้าเฟิงอวี ่จง ไคเชอ หุย เจีย

	 เขาขับรถกลับบ้านท่ามกลางพายุฝน

18
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暴力 (นาม)

bZol<	 เป้าลี่

ความรุนแรง

	 暴力不会产生好结果的。
	 BZol< bM hu< chAnsh#ng hAo jiEguL de.

	 เป้าลี ่ปู ๋ฮุ่ย ฉ่านเซิง ห่าว เจี๋ยกั่ว เตอ

	 ความรุนแรงจะไม่ก่อให้เกิดผลดีนะ

19

暴露 (กริยา)

bZolM	 เป้าลู่

ปูดขึ้นมา, ปรากฏ, เปิดเผย

	 很多问题都暴露出来了。
	 HDn du( wCntI d(u bZolM ch&lai le.

	 เหิ่น ตัว เวิ่นถี โตว เป้าลู่ ชูไล เลอ

	 ปัญหามากมายปรากฏออกมาหมดแล้ว

20
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暴雨 (นาม)

bZoyJ	 เป้าอวี่

ฝนเทกระหน�่ำ

	 暴雨后空气变得新鲜了。
	 BZoyJ h>u k(ngq< biZn de x*nxi!n le.

	 เป้าอวี ่โฮ่ว คงชี่ เปี้ยน เตอ ซินเซียน เลอ

	 หลังฝนเทกระหน�ำ่อากาศก็สดชื่นขึ้น

21

爆 (กริยา)

bZo	 เป้า

ระเบิด, คึกคัก, พลุกพล่าน

	 这些产品卖爆了！
	 zhCxi# chAnpKn mZi bZo le!

	 เจ้อเซีย ฉานผิ่น ไม่ เป้า เลอ

	 สินค้าเหล่านี้ขายดิบขายดี

22
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爆发 (กริยา)

bZof!	 เป้าฟา

ระเบิด, ปะทุ, ปรากฏ, อุบัติ

	 人群中爆发出了笑声。
	 REnqUn zh(ng bZof! ch& le xiZosh#ng.

	 เหรินฉวิน จง เป้าฟา ชู เลอ เซี่ยวเซิง

	 ฝูงชนระเบิดเสียงหัวเราะออกมา

23

爆炸 (กริยา)

bZozhZ	 เป้าจ้า

ระเบิด

	 炸弹爆炸了。
	 zhZdZn bZozhZ le.

	 จ้าต้าน เป้าจ้า เลอ

	 ลูกระเบิดระเบิดแล้ว

24
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悲惨 (คุณศัพท์)

b#icAn	 เปยฉ่าน

น่าเวทนา

	 他们过着悲惨的生活。
	 T!men gu>zhe b#icAn de sh#nghuO.

	 ทาเมิน กั้วเจอ เปยฉ่าน เตอ เซิงหัว

	 พวกเขาผ่านชีวิตอันน่าเวทนา

25

背心 (นาม)

bCix*n	 เป้ยซิน

เสื้อกล้าม

	 他衬衫下面穿着件背心。
	 T! chCnsh!n xiZmian chu!nzhe jiZn bCix*n.

	 ทา เชิ่นซาน เซี่ยเมียน ชวนเจอ เจี้ยน เป้ยซิน

	 ใต้เสื้อเชิ้ตเขาสวมเสื้อกล้ามอยู่

26



30

背着 (กริยา)

bCizhe	 เป้ยเจอ

เอา...ไพล่หลัง

	 老人都喜欢背着手走路。
	 lAoren d(u xKhuan bCizhe shLu zLulM.

	 เหล่าเริน โตว สี่ฮวน เป้ยเจอ โสว โจ่วลู่

	 คนแก่ล้วนชอบเดินเอามือไพล่หลัง

27

被告 (นาม)

bCigZo	 เป้ยเก้า

จ�ำเลย

	 原告和被告互相指责。
	 YuQngZo hE bCigZo hMxi!ng zhKzE.

	 หยวนเก้า เหอ เป้ยเก้า หู้เซียง จื่อเจ๋อ

	 โจทก์และจ�ำเลยต่อว่าซึ่งกันและกัน

28



31

奔跑 (กริยา)

b#npAo	 เปินเผ่า

วิ่ง, วิ่งเต้น

	 花园里孩子们在到处奔跑。
	 Hu!yuQn lK hQizimen zZi dZochM b#npAo.

	 ฮวาหยวน หลี่ ไหจึเมิน ไจ้ เต้าชู่ เปินเผ่า

	 ในสวนดอกไม้เด็กๆ ก�ำลังวิ่งไปทั่ว

29

本 (กริยาวิเศษณ์, สรรพนาม)

bDn	 เปิ่น

แต่เดิม, ของตน, นี้

	 他本想来看你，因为有事没来成
	 T! bDn xiAng lQi kZn nK, y*nwCi yLush< mEi  

	 lQi chEng.

	 ทา เปิ๋น เสี่ยง ไหล ค่าน หนี่, อินเว่ย โหย่วซื่อ เหมย ไหล เฉิง

	 เดมิเขาจะมาเยีย่มคณุ แต่เพราะมธีรุะจงึมาไม่ได้

30



32

本地 (นาม)

bDnd<	 เปิ่นตี้

ท้องถิ่น

	 我问了一位本地人，该走哪条路
	 WL wCn le y* wCi bDnd<rEn, g!i zLu nA tiQo lM.

	 หว่อ เวิ่น เลอ อี ๋เว่ย เปิ่นตี้เหริน, ไก โจ่ว หน่า เถียว ลู่

	 ฉันถามคนท้องถิ่นคนหนึ่งแล้วว่าควรไป

	 เส้นทางไหน

31

本期 (นาม)

bDnq*	 เปิ่นชี

ช่วงเวลานี้, ปัจจุบัน

	 本期彩票中奖号码是多少？
	 BDnq* cAipiZo zh>ngjiAng hZomA sh< du(shao?

	 เปิ่นชี ไฉ่เพี่ยว จ้งเจี่ยง เฮ่าหม่า ซื่อ ตัวเซา

	 ลอตเตอรี่งวดนี้หมายเลขที่ถูกรางวัลคือ

	 หมายเลขอะไร

32



33

本身 (สรรพนาม)

bDnsh#n	 เปิ่นเซิน

ตัวเอง

	 我本身是个不爱运动的人。
	 WL bDnsh#n sh< gC bM Zi yMnd>ng de rEn.

	 หวอ เปิ่นเซิน ซื่อ เก้อ ปู๋ อ้าย ยวิ่นต้ง เตอ เหริน

	 ตัวฉันเองเป็นคนที ่ไม่ชอบออกก�ำลังกาย

33

本土 (นาม)

bDntJ	 เปิ๋นถู่
บ้านเกิด, ประเทศบ้านเกิด, 
แผ่นดินใหญ่

	 他离开本土，到海外去留学。
	 T! lIk!i bDntJ, dZo hAiwZi qM liUxuE.

	 ทา หลี ไค เปิ๋นถู่, เต้า ไห ่ไว่ ชวี่ หลิวเสวีย

	 เขาจากบ้านเกิดไปเรียนต่อที่ต่างประเทศ
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34

本质 (นาม)

bDnzh<	 เปิ่นจื้อ

เนื้อแท้, แก่นแท้, ธาตุแท้, นิสัยใจคอ

	 那个人本质不坏。
	 NZge rEn bDnzh< bM huZi.

	 น่าเกอ เหริน เปิ่นจื้อ ปู๋ ไฮว่

	 คนคนนี้นิสัยใจคอไม่เลว

35

逼 (กริยา)

b*	 ปี

บีบ, บังคับ, ทวง, ชิด, เข้าใกล้

	 谁也不要逼人家。
	 ShEi yD bM yZo b* rEnjia.

	 เสย เหย่ ปู๋ เย่า ปี เหรินเจีย

	 ไม่มีใครอยากจะบังคับคนอื่น

36



35

笔试 (กริยา, นาม)

bKsh<	 ปี่ซื่อ

สอบข้อเขียน, การสอบข้อเขียน

	 外语先笔试，后口试。
	 WZiyJ xi!n bKsh<, h>u kLush<.

	 ไว่อวี่ เซียน ปี่ซื่อ, โฮ่ว โข่วซื่อ

	 ภาษาต่างประเทศจะสอบข้อเขียนก่อน

	 จากนั้นก็สอบปากเปล่า

37

必将 (กริยาวิเศษณ์)

b<ji!ng	 ปี้เจียง

จะ...อย่างแน่นอน

	 胜利必将属于我们。
	 ShCngl< b<ji!ng shJyU wLmen.

	 เซิ่งลี่ ปี้เจียง สู่อวี๋ หว่อเมิน

	 ชัยชนะจะตกเป็นของพวกเราอย่าง

	 แน่นอน
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36

必修 (กริยา)

b<xi&	 ปี้ซิว

(วิชา) บังคับ

	 英语是唯一必修的外语。
	 Y*ngyJ sh< wEiy* b<xi& de wZiyJ.

	 อิงอวี่ ซื่อ เหวยอ ีปี้ซิว เตอ ไว่อวี่

	 ภาษาอังกฤษเป็นภาษาต่างประเทศ

	 หนี่งเดียวที่บังคับ

39

闭 (กริยา)

b<	 ปี้

ปิด, อุดตัน, ยุติ

	 他紧闭嘴巴，一言不发。
	 T! jKn b< zuKba, y* yQn bM f!.

	 ทา จิ่น ปี ้จุ่ยปา, อี ้เหยียน ปู้ ฟา

	 เขาปิดปากสนิทไม่เอื้อนเอ่ยเลยสักค�ำ

40



37

编制 (กริยา, นาม)

bi!nzh<	 เปียนจื้อ

สาน, จัดท�ำ, อัตราก�ำลัง

	 他们正在编制五年计划。
	 T!men zhCngzZi bi!nzh< wJ niQn j<huZ.

	 ทาเมิน เจิ้งไจ้ เปียนจื้อ อู่ เหนียน จี้ฮว่า

	 พวกเขาก�ำลังจัดท�ำแผนงานห้าปี

42

边缘 (นาม)

bi!nyuQn	 เปียนหยวน

ขอบ, ริม, ชาย

	 房子盖在树林的边缘。
	 FQngzi gZi zZi shMlIn de bi!nyuQn.

	 ฝังจึ ไก้ ไจ ้ซู่หลิน เตอ เปียนหยวน

	 บ้านสร้างอยู่ชายป่า
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38

扁 (คุณศัพท์)

biAn	 เปี่ยน

แบน

	 纸箱子被脚踏扁了。
	 zhK xi!ngzi bCi jiAo tZ biAn le.

	 จื่อ เซียงจึ เป้ย เจี่ยว ท่า เปี่ยน เลอ

	 ลังกระดาษถูกเหยียบแบนไปแล้ว

43

变更 (กริยา)

biZng#ng	 เปี้ยนเกิง

เปลี่ยนแปลง

	 这些价格可能变更。
	 zhCxi# jiZgE kDnEng biZng#ng.

	 เจ้อเซีย เจี้ยเก๋อ เข่อเหนิง เปี้ยนเกิง

	 ราคาเหล่านี้อาจเปลี่ยนแปลงได้
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39

变换 (กริยา)

biZnhuZn	 เปี้ยนห้วน

เปลี่ยน

	 她经常变换名字。
	 T! j*ngchQng biZnhuZn mIngzi.

	 ทา จิงฉัง เปี้ยนห้วน หมิงจึ

	 หล่อนเปลี่ยนชื่อบ่อยๆ

45

变形 (กริยา)

biZnxIng	 เปี้ยนสิง

เสียรูป, ผิดรูป, แปลงกาย

	 塑料物品遇到高温容易变形。
	 SMliZo wMpKn yMdZo g!ow#n rOngy< biZnxIng.

	 ซู่เลี่ยว อู้ผิ่น อวี้เต้า เกาเวิน หรงอี้ เปี้ยนสิง

	 สิ่งของพลาสติกเจอกับอุณหภูมิสูงจะ

	 ผิดรูปได้ง่าย
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40

便 (กริยาวิเศษณ์)

biZn	 เปี้ยน

ก็

	 听了这消息，他便出去告诉大家
	 T*ng le zhC xi!oxi, t! biZn ch&qu gZosu dZji!.

	 ทิง เลอ เจ้อ เซียวสิ, ทา เปี้ยน ชูชวิ เก้าส ุต้าเจีย

	 พอได้ฟังข่าวนี้ เขาก็ออกไปบอกทุกคน

47

便是 (กริยาวิเศษณ์)

biZnsh<	 เปี้ยนซื่อ

ก็, แหละ, เลยแหละ

	 今天从早上开始便是晴天。
	 j*nti!n cOng zAoshang k!ishK biZnsh< qIngti!n.

	 จินเทียน ฉง เจ่าซัง ไคสื่อ เปี้ยนซื่อ ฉิงเทียน

	 วันนี้ท้องฟ้าแจ่มใสตั้งแต่เช้าเลยแหละ
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41

遍地 (นาม)

biZnd<	 เปี้ยนตี้

ทุกหนทุกแห่ง, ทุกที่

	 马路上遍地是水。
	 mAlM shZng biZnd< sh< shuK.

	 หม่าลู่ ซ่าง เปี้ยนตี้ ซื่อ สุ่ย

	 บนถนนมีน�้ำทุกหนทุกแห่ง

49

表面上 (กริยาวิเศษณ์)

biAomiZn shZng	 เปี่ยวเมี่ยน ซ่าง

ผิวเผิน, ภายนอก

	 他只是表面上客气。
	 T! zhKsh< biAomiZn shZng kCqi.

	 ทา จื่อซื่อ เปี่ยวเมี่ยน ซ่าง เค่อฉิ

	 เขามีมารยาทแค่เพียงภายนอก
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42

病房 (นาม)

b<ngfQng	 ปิ้งฝัง

หอผู้ป่วย, ห้องคนไข้

	 病人躺在内科病房的床上。
	 B<ngrEn tAng zZi nCik# b<ngfQng de chuQng shZng.

	 ปิ้งเหริน ถ่าง ไจ้ เน่ยเคอ ปิ้งฝัง เตอ ฉวง ซ่าง

	 ผู้ป่วยนอนอยู่บนเตียงในหอผู้ป่วยแผนก

	 อายุรกรรม

51

病情 (นาม)

b<ngqIng	 ปิ้งฉิง

อาการป่วย

	 他最近病情逐渐好转。
	 T! zu<j<n b<ngqIng zhUjiZn hAozhuAn.

	 ทา จุ้ยจิ้น ปิ้งฉิง จู๋เจี้ยน หาวจ่วน

	 ช่วงนี้อาการป่วยของเขาค่อยๆ ดีขึ้น
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43

拨打 (กริยา)

b(dA	 ปอต่า

หมุน (โทรศัพท์), โทร

	 每个帐户都可免费拨打电话。
	 mDi gC zhZnghM d(u kD miAnfCi b(dA diZnhuZ.

	 เหม่ย เก้อ จ้างหู ้โตว เขอ เหมี่ยนเฟ่ย ปอต่า เตี้ยนฮว่า

	 ทุกบัญชีสามารถโทรฟรีได้หมด

53

波动 (กริยา)

b(d>ng	 ปอต้ง

ผันผวน, แปรปรวน

	 蔬菜价格随气候波动。
	 Sh&cZi jiZgE suI q<h>u b(d>ng.

	 ซูไช่ เจี้ยเก๋อ สุย ชี่ โฮ่ว ปอต้ง

	 ราคาผักผันผวนตามสภาพอากาศ
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44

波浪 (นาม)

b(lZng	 ปอล่าง

คลื่น

	 今天海面上波浪很大。
	 j*nti!n hAimiZn shZng b(lZng hDn dZ.

	 จินเทียน ไห่เมี่ยน ซ่าง ปอล่าง เหิ่น ต้า

	 วันนี ้ในทะเลคลื่นแรงมาก

55

播 (กริยา)

b(	 ปอ

หว่าน, กระจาย

	 田地里已经播下了玉米种子。
	 TiQnd< lK yKjing b( xiZ le yMmK zhLngzi.

	 เถียนตี้ หล ีอี่จิง ปอ เซี่ย เลอ อวี้หมี จ่งจึ

	 ในท้องนาได้หว่านเมล็ดพันธุ์ข้าวโพดลงไป

	 แล้ว
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45

补考 (กริยา)

bJkAo	 ปู๋เข่า

สอบซ่อม

	 成绩不及格就得补考。
	 chEngj< bM jIgE jiM dDi bJkAo.

	 เฉิงจี้ ปู้ จี๋เก๋อ จิ้ว เต่ย ปู๋เข่า

	 ผลการเรียนไม่ผ่านก็ต้องสอบซ่อม

57

补课 (กริยา)

bJkC	 ปู่เค่อ

สอนเสริม, เรียนเพิ่มเติม

	 老师经常给学生们补课。
	 lAosh* j*ngchQng gDi xuEshengmen bJkC.

	 เหล่าซือ จิงฉัง เก่ย เสวียเซิงเมิน ปู่เค่อ

	 ครูสอนเสริมให้กับนักเรียนอยู่บ่อยๆ
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46

补习 (กริยา)

bJxI	 ปู่สี

เรียน, เรียนพิเศษ

	 放学后他要去补习日语。
	 FZngxuE h>u t! yZo qM bJxI R<yJ.

	 ฟ่างเสวีย โฮ่ว ทา เย่า ชวี่ ปู่สี รื่ออวี่

	 หลังเลิกเรียนเขาจะไปเรียนภาษาญี่ปุ่น

59

补助 (กริยา)

bJzhM	 ปู่จู้

ช่วยเหลือ, อุดหนุน

	 他收到政府给予的一笔补助金
	 T! sh(udZo zhCngfJ jKyJ de y* bK bJzhMj*n.

	 ทา โซวเต้า เจิ้งฝู จี๋อวี่ เตอ อี ้ปี๋ ปู่จู้จิน

	 เขาได้รับเงินอุดหนุนจ�ำนวนหนึ่งที่รัฐบาล

	 มอบให้
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47

捕 (กริยา)

bJ	 ปู่

จับ, จับกุม

	 我们每天在河里捕鱼。
	 WLmen mDi ti!n zZi hE lK bJ yJ.

	 หว่อเมิน เหม่ย เทียน ไจ้ เหอ หลี ปู๋ อวี่

	 พวกเราจับปลาที่แม่น�ำ้ทุกวัน

61

不便 (คุณศัพท์, กริยา)

bMbiZn	 ปู๋เปี้ยน

ไม่สะดวก, ไม่ควร, ไม่เหมาะ

	 她不出来，我也不便进去。
	 T! bM ch&lai, wL yD bMbiZn j<nqu.

	 ทา ปู ้ชูไล, หวอ เหย่ ปู๋เปี้ยน จิ้นชวิ

	 เธอไม่ออกมา ฉันก็ไม่เหมาะจะเข้าไป
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48

不成 (คุณศัพท์)

bMchEng	 ปู้เฉิง

ไม่ได้, ไม่ส�ำเร็จ

	 这样不成，会把事情搞坏。
	 zhCyZng bMchEng, hu< bA sh<qing gAo huZi.

	 เจ้อย่าง ปู้เฉิง, ฮุ่ย ป่า ซื่อชิง เก่า ไฮว่

	 แบบนี ้ไม่ได้นะ จะท�ำให้เสียเรื่อง

63

不见 (กริยา)

bMjiZn	 ปู๋เจี้ยน

ไม่เห็น, ไม่เจอ, หายไป

	 我的钢笔不见了。
	 WL de g!ngbK bMjiZn le.

	 หว่อ เตอ กังปี่ ปู๋เจี้ยน เลอ

	 ปากกาของฉันหายไปแล้ว

64



49

不禁 (กริยาวิเศษณ์)

bMj*n	 ปู้จิน

อดไม่ได้ที่จะ...

	 我们都不禁哈哈地笑起来。
	 WLmen d(u bMj*n h!h! de xiZo qKlai.

	 หว่อเมิน โตว ปู้จิน ฮาฮา เตอ เซี่ยว ฉี่ ไล

	 พวกเราอดไม่ได้ที่จะหัวเราะก๊ากออกมา

65

不仅仅 (สันธาน)

bMjKnjKn	 ปู้จิ๋นจิ่น

ไม่แค่, ไม่เพียงแค่

	 图书馆不仅仅是个藏书的地方
	 TUsh&guAn bMjKnjKn sh< gC cQngsh& de d<fang.

	 ถูซูก่วน ปู้จิ๋นจิ่น ซื่อ เก้อ ฉางซ ูเตอ ตี้ฟัง

	 หอสมุดไม่เพียงแค่เป็นสถานที่เก็บหนังสือ

66



50

不料 (สันธาน, กริยา)

bMliZo	 ปู๋เลี่ยว

คิดไม่ถึง, ไม่คิดว่า

	 我去看他，不料他不在家。
	 WL qM kZn t!, bMliZo t! bM zZi ji!.

	 หว่อ ชวี ่ค่าน ทา, ปู๋เลี่ยว ทา ปู๋ ไจ ้เจีย

	 ฉันไปหาเขา ไม่คิดว่าเขาจะไม่อยู่บ้าน

67

不通 (กริยา, คุณศัพท์)

bMt(ng	 ปู้ทง
ตัน, ไม่ติด, (คิด) ไม่ตก, 
ไม่สมเหตุสมผล, ไม่ถูกต้อง, ไม่รู้

	 电话怎么一直打不通呢。
	 diZnhuZ zDnme y*zhI dAbut(ng ne.

	 เตี้ยนฮว่า เจิ่นเมอ อี้จื๋อ ต่าปูทง เนอ

	 ท�ำไมโทรศัพท ์โทรไม่ติดตลอดเลยล่ะ

68



51

不再 (กริยาวิเศษณ์)

bMzZi	 ปู๋ไจ้

ไม่...แล้ว

	 他现在不再住在这里了。
	 T! xiZnzZi bMzZi zhM zZi zhClK le.

	 ทา เซี่ยนไจ้ ปู๋ไจ้ จู้ ไจ้ เจ้อหลี ่เลอ

	 ตอนนี้เขาไม่อาศัยอยู่ที่นี่แล้ว
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不怎么 (กริยาวิเศษณ์)

bM zDnme	 ปู้ เจิ่นเมอ

ไม่...ขนาดนั้น

	 天气不怎么冷。
	 Ti!nq< bM zDnme lDng.

	 เทียนชี่ ปู ้เจิ่นเมอ เหลิ่ง

	 อากาศไม่หนาวขนาดนั้น
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不怎么样 (คุณศัพท์)

bM zDnmeyZng	 ปู้ เจิ่นเมอย่าง

ไม่เท่าไร

	 这篇文章不怎么样。
	 zhC pi!n wEnzh!ng bM zDnmeyZng.

	 เจ้อ เพียน เหวินจัง ปู้ เจิ่นเมอย่าง

	 บทความชิ้นนี้ก ็ไม่เท่าไร
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不值 (กริยา)

bMzhI	 ปู้จื๋อ

ไม่คุ้มค่า

	 这种书不值一读。
	 zhC zhLng sh& bMzhI y* dU.

	 เจ้อ จ่ง ซู ปู้จื๋อ อี้ ตู๋

	 หนังสือพรรค์นี ้ไม่คุ้มที่จะอ่านเลย
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不至于 (กริยา)

bMzh<yU	 ปู๋จื้ออวี๋

ไม่ถึงกับ

	 他不至于连这点常识也没有。
	 T! bMzh<yU liQn zhC diAn chQngshI yD mEiyLu.

	 ทา ปู๋จื้ออวี ๋เหลียน เจ้อ เตี่ยน ฉางสือ เหย่ เหมยโหย่ว

	 สามัญส�ำนึกแค่นี้เขาก็ไม่ถึงกับไม่มีหรอก
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布满 (กริยา)

bMmAn	 ปู้หม่าน

เต็มไปด้วย

	 天空布满了云。
	 Ti!nk(ng bMmAn le yUn.

	 เทียนคง ปู้หม่าน เลอ ยวิ๋น

	 ท้องฟ้าเต็มไปด้วยก้อนเมฆ
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部队 (นาม)

bMdu<	 ปู้ตุ้ย

กองก�ำลังทหาร, กองทัพ

	 部队正在慢慢地出发。
	 BMdu< zhCngzZi mZnmZn de ch&f!.

	 ปู้ตุ้ย เจิ้งไจ้ ม่านม่าน เตอ ชูฟา

	 กองก�ำลังทหารก�ำลังเคลื่อนตัวอย่างช้าๆ
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采纳 (กริยา)

cAinZ	 ไฉ่น่า

รับ

	 他们采纳了我的建议。
	 T!men cAinZ le wL de jiZny<.

	 ทาเมิน ไฉ่น่า เลอ หว่อ เตอ เจี้ยนอี้

	 พวกเขารับข้อเสนอของฉันแล้ว
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踩 (กริยา)

cAi	 ไฉ่

เหยียบ, ย�่ำ

	 对不起，我踩你的脚了吧？
	 du<buqK, wL cAi nK de jiAo le ba?

	 ตุ้ยปูฉี่, หวอ ไฉ หนี่ เตอ เจี่ยว เลอ ปา

	 ขอโทษครับ ผมเหยียบเท้าคุณหรือเปล่า
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参赛 (กริยา)

c!nsZi	 ชันไซ่

เข้าร่วมการแข่งขัน

	 参赛以前有一个月的时间准备
	 c!nsZi yKqiQn yLu y* gC yuC de shIji!n zhJnbCi.

	 ชันไซ่ อี่เฉียน โหย่ว อี ๋เก้อ เยวี่ย เตอ สือเจียน จุ่นเป้ย

	 ก่อนเข้าร่วมการแข่งขนัจะมเีวลาเตรยีมตวั 

	 หนึ่งเดือน
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参展 (กริยา)

c!nzhAn	 ชันจ่าน

เข้าร่วมนิทรรศการ

	 这届展览会有许多产品参展。
	 zhC jiC zhAnlAnhu< yLu xJdu( chAnpKn c!nzhAn.

	 เจ้อ เจี้ย จ๋านหล่านฮุ่ย โหยว สวี่ตัว ฉานผิ่น ชันจ่าน

	 นิทรรศการครั้งนี้มีสินค้าจ�ำนวนมากมา

	 เข้าร่วม
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餐 (กริยา, นาม, ลักษณนาม)

c!n	 ชัน

กิน, อาหาร, มื้อ

	 我们每天吃三餐饭。
	 WLmen mDi ti!n ch* s!n c!n fZn.

	 หว่อเมิน เหม่ย เทียน ชือ ซาน ชัน ฟ่าน

	 พวกเราแต่ละวันจะกินข้าวสามมื้อ
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残疾 (นาม, คุณศัพท์)

cQnjI	 ฉานจี๋

พิการ

	 虽然他残疾了，但他仍继续工作
	 Su*rQn t! cQnjI le, dZn t! rEng j<xM g(ngzu>.

	 ซุยหรัน ทา ฉานจี๋ เลอ, ต้าน ทา เหริง จี้ซวี่ กงจั้ว

	 แม้ว่าเขาจะพกิาร แต่เขากย็งัคงท�ำงาน

	 ต่อไป
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残疾人 (นาม)

cQnjIrEn	 ฉานจี๋เหริน

คนพิการ, ผู้พิการ

	 有些人对残疾人没有一点同情
	 YLuxi# rEn du< cQnjIrEn mEiyLu y*diAn tOngqIng.

	 โหย่วเซีย เหริน ตุ้ย ฉานจี๋เหริน เหมยโหย่ว อี้เตี่ยน ถงฉิง

	 บางคนก ็ไม่เห็นใจคนพิการเลยสักนิด
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残酷 (คุณศัพท์)

cQnkM	 ฉานคู่

โหดร้าย, ใจร้าย

	 残酷的战争生活锻炼了他。
	 cQnkM de zhZnzh#ng sh#nghuO duZnliZn le t!.

	 ฉานคู่ เตอ จ้านเจิง เซิงหัว ต้วนเลี่ยน เลอ ทา

	 ชีวิตในสงครามอันโหดร้ายได้หล่อหลอม

	 เขา
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惨 (คุณศัพท์)

cAn	 ฉ่าน

น่าอนาถ, โหดเหีย้ม, รนุแรง, ร้ายแรง

	 这项计划失败得很惨。
	 zhC xiZng j<huZ sh*bZi de hDn cAn.

	 เจ้อ เซี่ยง จี้ฮว่า ซือไป้ เตอ เหิน ฉ่าน

	 โครงการนี้ล้มเหลวอย่างน่าอนาถ

84



59

仓库 (นาม)

c!ngkM	 ชางคู่

โกดัง, ยุ้งฉาง, คลังสมบัติ

	 书是人类经验的仓库。
	 Sh& sh< rEnlCi j*ngyZn de c!ngkM.

	 ซู ซื่อ เหรินเล่ย จิงเยี่ยน เตอ ชางคู่

	 หนังสือเป็นคลังประสบการณ์ของ

	 มนุษยชาติ

85

藏 (กริยา)

cQng	 ฉาง

ซ่อน, เก็บสะสม

	 他在卧室里藏着呢。
	 T! zZi w>sh< lK cQngzhe ne.

	 ทา ไจ้ ว่อซื่อ หลี่ ฉางเจอ เนอ

	 เขาซ่อนอยู ่ในห้องนอนล่ะ
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